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The Litia and Artoklasia of Sunday, July 27, 2025 

 Great-martyr and healer Panteleimon  الخَمس والخُبزات الليتين خِدمة
Tone 1: O Martyr Panteleimon, you fought the good fight, and you finished the race of your martyrdom. 

Therefore you received the royal courts on high, as a worthy reward for your labors, and you dance with the 

Angels in heaven. We entreat you, O all-blessed Physician, entreat that we may be given the great mercy. 

Tone 2: You freely dispense grace to men glorious martyr Panteleimon. You drive away evil spirits and grant 

sight to the blind by your intercession to Christ. Implore the Physician, holy one, since truly you are pleasing to 

Him, to grant lasting peace to the world and great mercy to those who love you. 

You rejected the temptation of your father, all-glorious one, and earnestly accepted the words of your mother. 

According to the instructions of the Lord you bore fruits greater than gold. You revealed yourself as a worthy 

physician glorious martyr Panteleimon. Walking on the way of grace you found an infant lying poisoned 

beneath a venomous serpent. By your fervent prayer to God you resurrected him, tearing the serpent in sunder! 

Therefore, remember us who keep your memorial in faith, that we may obtain mercy on the day of judgment. 

Desiring the faith of your pious mother, reproving the impiety of your father, you were confirmed in the faith 

and baptized by Hermolaus, glorious Panteleimon, martyr of the merciful God. Physician of the sick and 

dispeller of passions, pray for deliverance from dangers for those who keep your most honorable memory in 

faith. 

Tone 8: The most radiant memory of the martyr enlightens the ends of the earth like the sun, ever giving 

healings to the faithful, driving away infirmities and healing the passions, for Panteleimon ever prays to Christ  

that He may grant our souls great mercy! 

DOXASTICON & THEOTOKION OF THE 

LITIA PROCESSION IN TONE FIVE 
 الخامِس باللحنِ  الليتين زياح ووالِديَّة ذُكصا

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit. Come, O ye lovers of the Martyrs, with one 

accord let us acclaim the prizewinner of Christ, who 

contended well for true religion, and hath been 

adorned with the prize of victory; he is a light unto the 

whole world, and the ever-shining star of the Church. 

Wherefore, let us cry unto him, saying: O glorious 

Martyr Panteleimon, be the salvation and unshakeable 

protection of our souls and bodies, and intercede 

continually with the Lord for us, that we be saved. 

 .ُالقدسُوالروحُ ُوالابنُ ُُللآب ُُلمجدُ ا
هداءُ ُمحب  يُياُُهلمُ  ُالمسيحُ ُدُ مجاهُ ُمت فقُ ُبعزمُ ُجميع ناُحُ نمدُ ُالشُّ
ُجااززةُ ُلُ ب رُُ سُ وتُ ُالعبادة،ُح سنُ ُأجلُ ُمنُُحسنًاُُجاهدُ ُُالذيُُ،الإله

نُ،الظ فاااااار ازمُ ُالكنيساااااا ُ ُونجاااااامُ ُالمساااااا  ن ُ ُك كاااااا ُ ُهاااااا ُماااااا  ُالااااااد 
ُالمجيااااادُ ُالشاااااهيدُ ُأيُّهاااااا:ُقاااااازلينُنحااااا  ُ ُفُ نهتااااا ُُكلاااااذل.ُالإضااااااءة
ناُُك نُ ُُ،بندلايم نُ ناُُلنف س  ُ،عزُ عاُ ز تُ مُُ ُُغيارُ ُُوسترًاُُخلاصًاُُوأجساد 

ناُلكيُانقطاعُ ُبلاُأجل ناُمنُالرب ُ ُإلىُف  عاًُشُ ت مُُ   .يخل  ص 
Both now and ever, and unto ages of ages. Amen. We 

the faithful bless thee, O Virgin Theotokos, and we 

glorify thee, as is meet and proper: O unshaken city, 

impregnable battlement, invincible protection, and 

sheltering refuge of our souls. 

 .آمينُ.الداهرينُدهرُ ُوإلىُنُ أواُوكلُ ُلآنُ ا
د كُ مُ ونُ .ُُالإلهُ ُُأمُ ُُأياُُكُ طُ ب  غُُ ن ُُُإن نا ُلاُسا ًًاُياا.ُاللازقا ُبالمادازحُ ُج  
ُن يُُ  مُ ُلاُمدينا ًُ.ُعُ دُ صا  فيع ُ ُأنا ُ .ُت هاد  ُالأمااينُ ُوالملجا ُ .ُالحااً ةُالشا 

نا ُ.ُُلنف س 
Deacon: Have mercy upon us, O God, according to 

Thy great mercy, we pray Thee, hearken and have 

mercy. 

ناااااا،ُ:الشممممممم ا  م  حً  ،ُب ع ظااااايمُ ُالله،ُيااااااُإ ك  تااااا  م  لااااا  ُ ًُ ح  ُإليااااااكُ ُن ط 
ت ج  ُ  مُف اس  ح   .واً 

Choir:  Lord, have mercy. (thrice) (use this response 

until noted below) 
مًُ بُُُّياُ:الجوقة ح  ل ب ُك ل ُ ُبعدُ ُت عادُ ) (ثلاثا.ُ)اً   (ط 

Deacon: Again we pray for all pious and Orthodox  : ة ُالشمم ا بااد  نيُالع  سا  ُالح  ُالم سايحي ين  ل  ُأ جا  ن  ُما  لا    وأيضااًُن ط 
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Christians. .ي ين ث ذ ك س   الأ ً 

Deacon: Again we pray for our father and 

metropolitan, N., (our bishop, N.,) and all our 

brotherhood in Christ. 

لاا  ُ ُوأيضاااًُالشممم ا :  نُ ُن ط  لُ ُماا  ت روب ليت ناااُأبيناااُأ جاا  لان)ُوم  (ُفااا 
زيسُ  ن ت ناُوً  ه  ت ناُوك ل ُ ُ،(ف لان)ُك   .المسيحُفيُإخ   

Deacon: Again we pray for every Christian soul, 

afflicted and weary, in need of God’s mercies and 

help; for the protection of this holy house and those 

who sing therein and the people here present; for the 

peace and stability of the whole world; for the good 

estate of the holy churches of God; for the salvation 

and help of our fathers and brethren who with 

diligence and fear of God labor and serve; for those 

who are gone away and those who are abroad; for 

those who travel by sea, land and air; for the healing 

of those who lie in infirmity; for the deliverance of 

captives; for those imprisoned and in danger; for our 

brethren who are serving and who are remembered for 

their labor, and for all who await the mercies of God, 

let us say. 

نكا بينُ ُُالمسايحيينُ ُُجميا ُ ُُأجالُ ُُم نُُن طل  ُ ُُوأيضاًُ:  الشم ا  ُالم 
بينُ  ت ه ،ُاللهُ ُمع ن ُ ُإلىُُوالم حتاجينُ ُُوالم تع  حًم  فا ُ ُأجالُ ُومنُو ُح 

ُمعناااُالحاضاارُ ُوالشااع ُ ُفيااهُ ُيرت  لاا نُ ُوالااذينُالم قااد سُ ُالبياا ُ ُهااذا
ل ُ ُسااالامُ ُأجااالُ ُومااانُههناااا، ه ،ُالعاااالمُ ُكااا  ُح سااانُ ُأجااالُ ُومااانُوثباتااا 
سااا  ،ُاللهُكناااازسُ ُثباااا ُ  ت نااااُآباز نااااُوم سااااعدةُ ُوخااالا ُ ُالم ق د  ُوإخ  
م نُ ُيعملاا نُ ُالااذين ُالااذينُأجاالُ ُوماانُالله،ُوخاا  ُ ُبنشااا ُ ُويخااد 

تًحلاا ا اُا ،ُعناا  نُوالبعياادين  ُوجاا   اً،ُوباار اًُُبحااراًُُالمسااافرينُ ُأجاالُ ُوماا 
ن ُنجااااةُ ُأجااالُ ُومااانُالأمااارا ُ ُفااايُالمطاااروحينُ ُشااافاءُ ُأجااالُ ُومااا 

يًن، ،ُُفيُُوالذينُ ُُالمسج نينُ ُُأجلُ ُُومنُُالم س  ُأجلُ ُُومنُُخطر 
م نُ ُي تعباا نُ ُالااذينُإخ ت نااا ُحًماا ُ ُينتظاارونُُالااذينُوجمياا ُُيخااد 

 .الله
Deacon:  Again we pray for mercy, life, peace, health, 

salvation, visitation, pardon and remission of sins for 

the servants of God, the parishioners, members of the 

parish council and organizations, donors and 

benefactors of this holy temple and those who 

celebrate this holy feast (and for his servants, NN., 

who are offering these loaves). 

لا  ُ ُوأيضااًُ :الشمم ا  ما   ،ُن ط  لام ،ُوالحيااة ،ُالر ح  ُوالعاف يا   ،ُوالسا 
، لا   ،ُوالخاا  ت قاااد  رانُ ُُوالم سااام ح   ،ُوالإف  ُاللهُ ُلعبياادُ ُالخطاياااُوغ فاا 

نيُالمساااايحي  ينُ ُجمياااا ُ  ساااا  بااااُالح  ةُ الع  ،ُاد  ي  ين  ساااا  ث ذ ك  ُالساااااك نينُ ُالأ ً 
جااا دينُ  دينااا   ،ُهاااذ ُ ُفااايُوالم    عاااينُ ُالم  ت م  ذ  ُ ُفااايُوالم ج  ُالك نيسااا ُ ُهااا 
ساا   ، ً هااا،ُالم ق د  سُ ُوزو ا لاا  ي ت هااا،ُوم ج  نينُ ًُ ع  ساا  ُوعبياادُ ُإليهااا،ُوالم ح 

د  مي(ُالأسااااماء)ُاللهُ  ذاُم قاااا  ،ُهاااا  بااااان  ت ف لااااينُ ُالق ر  ذاُوالم ح  ُعياااادُ الُب هاااا 
ريف  .الش 

Deacon: Again we pray that he may keep this holy 

church and this city and every city and countryside 

from wrath, famine, plague, earthquake, flood, fire, 

the sword, foreign invasion, civil war and sudden 

death; that our good God, who loveth mankind, will be 

gracious, favorable and conciliatory and will turn 

away and dispel all the wrath stirred up against us and 

all sickness and may deliver us from his righteous 

chastisement which impendeth against us and have 

mercy on us. 

لاااا  ُ ُوأيضااااًُ نُ ُن ط  لُ ُمااا  فااا  ُ ُأ جاااا  ذ  ُ ُح  مياااا ُ ُالمدينااا  ،ُهاااا  ر ةُ ُوج  ياااا  ُالأ د 
،ُُم نُ ُُوالق رىُُُوالم د نُ  ط  خ  ،ُُالس  ،ُُوالج ع  باء  ،ُُوال   ،ُُوالزلاز ل  ُوالغ ر ق 

، ريق  ،ُُوالح  ي ف  اً ُ ُُوم نُ ُُوالس  نُ ُُالغ ريب  ،ُُالق باز لُ ُُغا روبُ ُُوما  ُالحا 
نُ ُالف جاااااازي،ُوالمااااا    ُ ُالأ ه ل يااااا   ، لُ ُومااااا  نااااااُل نااااااُي كااااا نُ ُأ نُ ُأ جااااا  ُإله 
ف قاًُُالب شاااار،ُوالم حاااا  ُُُّالصااااال حُ  ؤوفاااااًُُشاااا  فاااااً،ُوً  ر  ُ ُوم ت ع ط   ُلي صاااا 
دُ  اُوي ب عاا  ناا  لُ ُع  طُ ُكاا  خ  ل ي نااا،ُي ثاا ًُ ُساا  ذ ناُع  نُ ُوي ن قاا  لُ ُو عيااد  ُ ُماا  ُالعاااد 

من ا  .وي ر ح 

Choir: Lord, have mercy. (forty times) مًُ بُُُّيا: الجوقة ح  ُ(مراُ 40ُ.ُ)اً 
Deacon: Again we pray that the Lord our God may 

hearken unto the voice of the supplication of us 

sinners, and have mercy upon us. 

ُالكاهن ه ُصا      لا  ُالإ  ت م   ُالار بُّ ُي سا  ُأ ن  ل  ُأ جا  ن  ُما  لا    اُن ط  :ُو أ ي ضاً
نا. م  ي ر ح  ط   ة ُو  ُالخ  ن  ناُن ح  رُّع  ُت ض 

Choir: Lord, have mercy. (thrice) مًُ بُُُّياُ:الجوقة ح  ُ(ثلاثا.ُ)اً 
Priest: Hear us, O God our Savior, the Hope of all the 

ends of the earth and of those who are far off upon the 

sea; and be gracious, be gracious, O Master, upon our 

sins, and have mercy upon us. For Thou art a merciful 

ت ج  ُ ُُ:الكاهن نا،ُُاللهُ ُُيااُُلناا،ُُإسا  ل  صا  ُأقاصايُُجميا ُ ًُُ جااءُ ُُيااُُم خ 
رُ ُُفايُُوالذينُ ُُالأً  ُ  نُ ُُب عياداً،ُُالب حا  اًًُُُوكا  فا  ي  د ،ُيااُل ناا،ُُغ  نُ ُسا  ُكا 
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God and lovest mankind, and unto Thee do we ascribe 

glory: to the Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit; now and ever, and unto ages of ages. 

اًًُ طاياناُُغ ف  نااُُل خ  م  ح  ،ُُوم حا  ُ ًُُ حايمُ ُُإلاهُ ُُلأنا كُ .ُُواً  ر  ُوإلياكُ ُُل ل بشا 
فاا  ُ  ،ُن ر  د  نُ ُالآبُ ُأيُّهاااُالم جاا  وحُ ُوالاباا  د س،ُوالاارُّ لُ ُالآنُ ُالقاا  ُأوانُ ُوكاا 
ه رُ ُوإلى اهرينُد  ُ.الد 

Choir: Amen. آمين: الجوقة. 
THE PEACE  السلام 

Priest: Peace be to all. 

Choir: And to thy spirit. 

Deacon: Let us bow our heads unto the Lord. 

Choir: To Thee, O Lord. 

لامُ :  الكاهن مُالس  ميع    ُ.ل ج 
كُ ُ:الجوقة ُ.أيضاًُُول روح 

ن اأ ُُُ:الشم ا  مُ ُح  ُ.ل ل ر بُُؤًوس   
بُُياُل كُ ُ:الجوقة  ً. 

THE INTERCESSION الشفاعة طِلبة 
Priest: O Master, plenteous in mercy, Lord Jesus 

Christ our God, through the intercessions of our all-

immaculate Lady, the Theotokos and ever-virgin 

Mary; by the might of the precious and life-giving 

cross; by the protection of the honorable bodiless 

powers of heaven; at the supplication of the honorable, 

glorious Prophet, Forerunner and Baptist John; of the 

holy, glorious, all-laudable and foremost of the 

apostles, Peter and Paul, and of all the holy apostles; 

of our fathers among the saints, great hierarchs and 

ecumenical teachers Basil the Great, Gregory the 

Theologian and John Chrysostom; Athanasios, Cyril 

and John the Merciful, patriarchs of Alexandria; 

Nicholas of Myra in Lycia, Spyridon of Trimythous 

and Nektarios of Pentapolis, the wonder-workers; of 

our fathers among the saints Tikhon, patriarch of 

Moscow, and Raphael, bishop of Brooklyn; of the 

holy, glorious great martyrs George the Trophy-

bearer, Demetrios the Myrrh-streaming, Theodore the 

Soldier, Theodore the General and Menas the 

Wonder-worker; of the hieromartyrs Ignatius the God-

bearer of Antioch, Haralampos and Eleftherios; of the 

holy, glorious and great women martyrs Thekla, 

Barbara, Anastasia, Katherine, Kyriaki, Photini, 

Marina, Paraskeva and Irene; of the holy glorious and 

right-victorious martyrs; of our venerable and God-

bearing fathers who shone in the ascetic life, 

especially Paisios of Athos; of Saint N., the patron and 

protector of this holy community; of the holy and 

righteous ancestors of God, Joachim and Anna; of the 

holy, glorious and right-victorious Great-martyr 

and healer Panteleimon, whose memory we celebrate 

today, and of all Thy saints: 

ي  دُ ُُأيُّهاُُ:الكاهن م  ،ُالجزيلُ ُُالس  ناا،ُالم سايحُ ُي سا عُ ُالار بُُُّالر ح  ُإله 
فاعا ُ  ةً ،ُالك ل  يااا  ُ ُب شااا  ي  دت ناُالطهاااا ةُ ُسااا  د  ُالبت ليااا  ُ ُمااا ُ الدازُالإلاااهُ ُوالااا 
ً ةُ ُماااااريم، د  ريمُ ُالصااااالي ُ ُوب قااااا  ياااااي،ُالكااااا  ل باااااا ُ ُالم ح  ُالقاااااا   ا ُ ُوب ط 

ماوي  ُ  ماااا ُ ُالساااا  ماااا  ُ ُالم ك ر  ريمُ ُوالنبااااي ُ ُالأجساااااد،ُالعاد  اب قُ ُالكاااا  ُالساااا 
اُالم جيادُ  دان،ُي حناا  ما  يسااينُ ُالم ع  ر فينُ ُوالقد  لُ ُالم شا  ديرينُ ُالرُّساا  ُالجاا 
ل ُ  ديح،ُب  اا  يسااينُ ُباز ناااوآُماا  ل  ماايُالقد   ناا ُ ُؤًساااءُ ُالم ساا   ن ُ ُم ع  ُالك ه 

يًاااا س ُُالك بياااار،ُباساااايلي س ُُالع ظ ماااااءُ  اُاللا هاااا تي،ُغريغ  ناااا  ُي ح 
م،ُالاااااذه بي ُ  يساااااينُ ُوآباز نااااااُالفااااا  اُوكيااااارلُّس ُُأثناساااااي س ُُالقد   ُوي حنااااا 
ً كاا  ُ ُالاار حيمُ  يً ،ُب طا ي ناااُالإساا ند ينُ ُوأب   ُزًاايسُ ُنيقاا لا وس ُُالقدي ساا 
يً س ُُتريميثااا س،ُأساااقفُ ُواسااابيريدونُ ُميرالي يااا  ،ُأسااااقف ُ  تاااا ُون ك 
ق فُ  د نُ ُأ سااااا  سُ ُالمااااا  مااااا  جااااااز ب يين،ُالخ  يسُ ُوأبينااااااُالع  ُتيخااااا نُُالقاااااد 
كُ  يسُ ُم ساا  ،ُب ط ر يا ر  ق فُ ُاًفازياالُوالقاد  ينُ ُبااروكلين ُأ سا  يساا  ُوالقد  

داءُ ُالم جيااادينُ  ه  جًي س ُُالع ظمااااءُ ُالشاااُّ رُ ُجااااو ُوديمتريااا س ُُالم ظ فااا 
سً ُُالطياااااا ،ُالم فااااااي ُ  سً ُُالتيرونااااااي،ُوثيااااااا ذو ُقازااااااادُ ُوثياااااا ذو
يسااااااينُ ُالع جازاااااا   ُالصااااااان  ُ ُوميناااااااس ُُالجااااااي ، داءُ ُوالق د  ه  ُالشااااااُّ

ي س ُ ناااط  حُ ُإغ  شاا   باا س ُُبااا ،ُالم ت    رال م  ثيرياا س ُخ  هيدا ُ ُوإل ف  ُوالشاا 
باً ة،ُُت ق لا،ُُالع ظيما ُ  يا،ُُب ر  طاس  ُفا تيني،ُكي،كيريااُكات ريناا،ُُأن س 
يًناااااا، اًسااااا يفي،ُما ينُ ُوآيااااارين ُبا يسااااا  داءُ ُالمجيااااادينُ ُوالقد   ه  ُالشاااااُّ
ًُ ُآباز نااااااُوجميااااا ُ ُباااااالظفر،ُالم تاااا  ل  قينُ  حينُ ُالأبااااارا شااااا   ُباااااا ،ُالم ت   
اصاا  ًُ د يسُ ُوخ  ي س ُُالقاا  ي،ُباي يساا  يسُ ُالآث  ساا  د  ُشاافي ُ (ُفاالان)ُوالقاا 

ذ  ُ  ساااا  ،ُالك نيساااا  ُ ُهاااا  يُ ُُالم ق د  يساااا  يق ي نُ ُنُ والق د  د  ناااا  ُ ُياااا  اكيمُ ُالصاااا  ُوح 
د ي ُ،بَنْدلايمون  الشُهَداءِ  في العَظيمِ والقِديسِ  الإله،ُُالمسيحُ ُج 
كاً  ُ ُن قيمُ ُُالذي م ،ُت ذ  مي ُ ُالي    يسيكُ ُوج   :ق د 

Priest: Make our prayer acceptable; ل بات ناُإجعلُ ُ:الكاهن ب ل  ُط  ق   م 
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Choir: Amen. (for each petition)  ل ب ُك ل ُ ُبعدُ ُت عادُ ) .آمينُ:الجوقة ُ(ط 
Priest: Grant us forgiveness of our trespasses; ز لا ت ناُ ُغ فرانُ ُوه ب ناُ:الكاهن 

Priest: Shelter us under the shelter of Thy wings; ناُ:الكاهن ت ر  ت رُ ُواس  ي ك ُُبس   جن اح 

Priest: Drive away from us every enemy and 

adversary; 
دُ : الكاهن  وم حاً بُ ُع دو ُ ُك لُ ُعن اُواط ر 

Priest: Give peace to our life. يات ناُالسلامُ ُو ا من حُ  :الكاهن  .ل ح 

Priest: O Lord, have mercy on us and on Thy world 

and save our souls, for Thou art a merciful God and 

lovest mankind. 

،ُُيا:  الكاهن نا،ًُُ بُّ م  حً  مُ ُُا حً  ،ُُوا ُُُعال م ك  نا،ُُوخل  ص  ُُبماُُُنف س 
رُوم ح  ُ ُصالحُ ُأن ك  ُ.ل ل ب ش 

The Artoklasia   ُالخَمْس  الخُبْزاتِ  صلاة 
THEOTOKION IN TONE FIVE الخامِس  باللحنِ  والِديَّة 

Clergy: Rejoice, O Virgin Theotokos, Mary full of 

grace, the Lord is with thee. Blessed art thou among 

women, and blessed is the fruit of thy womb; 

ياالكهنة:   مري م ،ُ اًء ُ ذ  الع  الإله ُ ة ُ وال د  ياُ م ً ُُُإف ر حيُ ن ع  ت ل ئ ً ُ م م 
ُ. ن ك  ك   ُث م ر ة ُب ط  ،ُوم باً  ُفيُالنساء  ك   ُأن   ،ُم باً  ُم ع ك   الر بُّ

Choir: For thou hast borne the Savior of our souls. :ناُ.ُالجوقة ُنف س  ل  ص  ُم خ  ُول د     لأن ك 
Deacon: Let us pray to the Lord.  ل ُ ن طُ ُالر ب ُ ُإلىُ:الشم ا. 

Choir: Lord, have mercy. مًُ بُُُّياُ:الجوقة ح  ُ.اً 
Priest: O Lord Jesus Christ our God, Who didst bless 

the five loaves in the wilderness and didst satisfy the 

five thousand therewith, Thyself bless these loaves, 

this wheat, wine and oil, and multiply them in this 

city, in the houses of those who celebrate this feast 

and in all thy world, and sanctify the faithful who 

partake of them. For it is Thou Who dost bless and 

sanctify all things, O Christ our God, and unto Thee 

do we ascribe glory, together with Thine unoriginate 

Father and Thine all-holy, good and life-giving Spirit, 

now and ever, and unto ages of ages. 

ناا،ُُالم سايحُ ُُيسا عُ ُُالار بُُُُّأيُّهاا:  الكاهن نُ ُُيااُُإله  كُ ُُما  زا ُ ُبااً  با  ُالخ 
م س ُ ر،ُُفيُُالخ  ب  ُ ُُالق ف  ن هااُُوأش  سا  ُ ُُم  م  ،ُخ  ُأيضااًُُبااً كُ ُأنا ُ ُآلا  

باازا ُ ُهااذ ُ  ث  ر هاااُوالزياا ،ُوالخماارُ ُوالقمااحُ ُالخ  ذ ُ ُفاايُوك  ُلمديناا ُ اُهاا 
كُ ُوفاااي مااا  ،ُعال مااا  ُُأج  د  س  كُ ُقااا  ل نُ ُالاااذينُ ُالمااايمنينُ ُعبياااد  ُي ت نااااو 
كُ .ُمنهاااا كًُ ُالاااذيُأنااا ُ ُلأنااا  ل هااااُالأشاااياءُ ُي بااااا ها،ُك  سااا  ُأيُّهاااااُوي ق د  

نااااُالمسااايحُ  فااا  ُ ُوإلياااكُ ُإله  دُ ُن ر  ءُ ُلاُالاااذيُأبياااكُ ُمااا  ُ ُالم جااا  د  ه ،ُبااا  ُلااا 
كُ  وًحاا  ي ُ ُو هُ ُالك لاا   ساا  يااي،وُُالصااال حُ ُق د  لُ ُالآنُ ُالم ح  ُوإلااىُأوانُ ُوكاا 

اهرينُدهرُ   .الد 
Choir: Amen. آمين: الجوقة.ُ 
• The clergy sing the following troparion once, and then the choir sings it twice. 

TROPARION IN TONE SEVEN السابِع  باللحنِ  طَروباريَّة 
Rich men have turned poor and gone hungry; but they 

that seek the Lord shall not be deprived of any good 

thing. 

ن ياااءُ  رواُالأغ  ت قاا  اُوجاااع ا،ُاف  لاُالاار بُ ُي ب ت غاا نُ ُالااذينُ ُأماا  ُي عاا  ز ه مُ ُفاا 
ي رُأيُُّ  .خ 

• Great Vespers resumes with the Aposticha. The following Great Dismissal is used at Great Vespers when 

the Litia and Artoklasia are served. The usual one is not said. This follows the apolytikion and theotokion. 
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THE GREAT DISMISSAL الخَتم 
Deacon: Let us pray to the Lord.  ل ُ ُُالر ب ُ ُإلىُُ:الشما  .ن ط 
Choir: Lord, have mercy. مًُ بُُُّياُ:الجوقة ح  ُ.اً 
Priest: The blessing of the Lord and His mercy come 

upon you through His divine grace and love towards 

mankind, always, now and ever, and unto ages of 

ages. 

كااا  ُ ُ:الكممماهن هُ ُالااار ب ُ ُب ر  تااا  م  لا نُ ُوً ح  ي ك مُ ُت حااا  لااا  هُ ُع  تااا  م  يااا  ُ ُب ن ع  ُالإل ه 
ب ت هُ  م ح  ه رُ ُوإلىُأوانُ ُوك لُ ُالآنُ ُحينُ ُك لُ ُر،ل ل ب شُ ُو  ُ.الداهرينُد 

Choir: Amen. آمينُ:الجوقة.ُ
Priest: Glory to Thee, O Christ our God and our 

Hope, glory to Thee. 
دُ ُُ:الكاهن نا،ُياُالإله ،ُالمسيحُ ُأيُّهاُل كُ ُُالم ج  دُ ُجًاء  ُ.ل كُالم ج 

Choir: Glory to the Father, and to the Son, and to the 

Holy Spirit; both now and ever, and unto ages of ages. 

Amen. Lord, have mercy (thrice). Father, bless. 

دُ : الجوقمممة د س،ُوالااروحُ ُوالابااانُ ُلااالآبُ ُالم جاا  ُأوانُ ُوكااالُ ُالآنُ ُالقااا 
هرُ ُوإلى ماًُ ًُ بُُُّيا.ُآمين.ُالداهرينُد   .أبُُياُباً كُ (ُثلاثاًُ.ُ)ح 

Priest: May He Who rose from the dead, Christ our 

true God, through the intercessions of His all-

immaculate and all-blameless holy Mother; by the 

might of the Precious and Life-giving Cross; by the 

protection of the honorable Bodiless Powers of 

Heaven; at the supplication of the honorable, glorious 

Prophet, Forerunner and Baptist John; of the holy, 

glorious and all-laudable apostles; of the holy, 

glorious and right-victorious Martyrs; of our venerable 

and God-bearing Fathers; of Saint N., the patron and 

protector of this holy community; of the holy and 

righteous ancestors of God, Joachim and Anna; of the 

holy, glorious and right-victorious Great-martyr 

and healer Panteleimon, whose memory we 

celebrate today, and of all the saints: have mercy on us 

and save us, forasmuch as He is good and loveth 

mankind. 

نااااُالم سااايحُ ُأيُّهااااا :الكمممماهن ،ُإله  قيقاااي  نُ ُياااااُالح  نُقاااامُ  مااا  ُبااااينُ ُمااا 
، فاعا ُ ُُالأم ا    ع ي    ُك ل ُ ُم نُ ُُوالب ريئ  ُ ُُالط هاً ةُ ُالك ل  ي  ُ ُأ م  كُ ُُب ش 
ةًُ  د  لي ُ ُوبقاا  ريمُ ُالصاا  يااي ُالكاا  ل بااا ُ  الم ح  ي  ُ ُالقاا   ا ُ ُوب ط  ماو  ُالساا 
ما  ُ ُُالم ك ر م  ُ  سااد  ُالعاد  ي ُ ُالأج  ريمُ ُوالن با  اُالم جيادُ ُالسااب قُ ُالكا  نا  ُي ح 

دان  مااا  ينُ ُالم ع  ر فينُ ُوالقديسااا   لُ ُالم شااا  ديرينُ ُالرُّسااا  ل ُ ُالجااا  ديح ُب  ااا  ُمااا 
يساينُ  داءُ ُالم جياادي نُ ُوالق د  ه  ًُ ُوآباز ناااُ؛بااالظ ف رُ ُالم تا   ل  قينُ ُالشااُّ را ُالأباا 

حينُ  شاا   ي  ُ (ُفاا لان)ُوالقااد يسُ ُبااا  ُالم ت    ف  ياا  ُ ُهاا ذ  ُ ُو حاااميُشاا  ُالر ع 
ساااا ، ي نُ ُالم ق د  يساااا  يق ي نُ ُوالق د  د  ناااا  ُ ُياااا  اكيمُ ُالصاااا  د يُوح  ُالم ساااايحُ ُجاااا 

ه يسِ ُ،الإلاا  د  هَداءِ  فممي العَظمميمِ والقممِ دلايمون  الشممُ ُن قاايمُ ُالااذي بَنممْ
كاً  ُ  م ،ُُت ذ  مي ُ ُُالي    ،ُُوج  يسيك  منااُق د  ح  ناُإً  ل  صا  ُحُ صاالُ ُأنا كُ ُب مااُوخ 
رُوم ح  ُ   .ل ل ب ش 

Priest:  Through the prayers of our holy fathers, Lord 

Jesus Christ our God, have mercy upon us and save us. 
ل  ا ُ  :الكمماهن ،ُآباز ناااُب صاا  يسااين  ُالم ساايحُ ُي ساا عُ ُالاار بُُُّأيُّهاااُالق د 
نا، ناُإله  م  ح  ناُاً  ل  ص  ُ.وخ 

Choir: Amen. آمينُ:الجوقة. 
 


